[Sao Paulo, 15.VIIIL.15]
Prezado Sr. Colega

Muito agradecido por sua carta do dia 14, que estranhamente chegou ja hoje as
minhas maos. Pois €, como tantas coisas neste pais, também o correio ¢ imprevisivel.

Aqui também pensamos em influenza, mas nao pude encontrar nenhum caso que
tivesse apresentado manifestacdes catarrais.

Apesar de todos os esfor¢cos nunca consegui obter escarro. Em Sao Paulo, alids,
0 exantema era muito mais freqiiente do que em Carioba, onde nosso levantamento
registra exantema em 50% dos casos.

Foi registrada também, pelo Dr. Rudolph, uma pequena epidemia em Estrela do
Sul (Minas). Comunico-lhe isto caso o Sr. queira, em ocasides posteriores, continuar
acompanhando o assunto. Sim, pois, os clinicos daqui! Bela confraria. Prefiro cultura
com K e clinica com K!!' Gostaria de perguntar-lhe algo. Sua carta contém uma
adverténcia com relacdo a minha viagem. Os seus conhecidos [que foram] presos eram
médicos? Tanto quanto pude apurar até agora, todos os médicos escaparam ou foram
liberados da prisdo provisoria apds apresentarem importantes documentos sobre a
autorizacdo do exercicio da profissdo etc. Em alguns casos em que ndo foram
apresentados documentos comprobatorios ou em que estes deixavam duvidas, foram
liberados assim mesmo, com base em um “exame” de Medicina. Por favor ndo me
considere um obstinado por querer, desde ja, transferir-me para ai. Sem considerar o
fato de que ¢ ai que tenho que cuidar do meu futuro, tendo j& perdido varios empregos
por estar fora, e temendo ter ainda maiores prejuizos por causa da minha auséncia
prolongada, gostaria de viajar logo, pois o clima daqui me faz mal, bem como a minha
mulher. Devo confidenciar-lhe que ela esta gravida, devendo o parto ocorrer em
fevereiro. Primipara, de 36 anos, sem mae aqui e [sem] conhecidas mais proximas! Isto
me causa preocupagdo! Se ficassemos aqui e se, por exemplo, em dezembro, houvesse
paz, ficariamos novamente retidos por varios meses ¢ a travessia seria muito dificil, por
conta da alimentacao da crianca. Tudo isto seria mais simples se pudéssemos viajar em

breve. Por isso gostaria muito de saber se entre os seus conhecidos [que foram] presos



alguns sdo médicos. O capitdo da “infantaria” disse-me que me levaria consigo se meu
passaporte fosse visado pelo consul inglés daqui ou pelo embaixador da Inglaterra no
Rio. Parece que o consul daqui o fard. J& que minha mulher jamais partiria daqui
sozinha, eu teria entdo, caso fosse preso, a garantia outorgada pela profissdo de que ela
estaria amparada. Agora hd avangos na Russia mas, por diversas noticias particulares,
que recebi com o ultimo correio, soube que se conta ainda com uma segunda campanha
de inverno. Naturalmente reviravoltas internas, em um pacto de paz, poderdo precipitar
a coisa.
Muitas saudagdes cordiais
seu dedicado

M. Ficker

'O sarcasmo do autor contrapde o Brasil a sua terra natal: cultura (Kultur) e clinica (Klinik), em aleméo,
escrevem-se com K. [N.E.]



